o
Vu le Code di Café du 20 septembre 1952; -

Vu le Décret du 19 aobt 1968 portant criation de 1’ mmammc&ammd Expamm
mmcmmme:pmm*mmmm&s;

Ynhmduzml 1981 mmavﬁm&mm Denrées d"Exportation (OPRODEX) en ficu
¢l place de 'IHPCADE; ’

Vi les Lois du 6 septembre 1982 et du 19 septentbre 1982 définissant I° MMWMWNMaﬁmk
Statut Génésat de la Fonction Publique; -
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Vu le Décret du 30 septembre 1987 modifiant I’organisation et le fonctionnement du Ministére de l Agnculture, des
Ressouirces Naturetles et du Développement Rural

Considérant que le café a &té déclaré pmdlﬂ( m&egkme pour I'avenir du pays & 'occasion de la jmu'née nationale de
relance de la culture du-café le 17 octobre 2002;

- Considérant les grandes orientations de politique nationale pour Je déve]oppement du secteur café an'étées par le
Ministere de I’ Agricuiture, des Resmes an-dhs et-du Développement Rural au terme d'une concertation élargie des
producteurs de café, des torréfactents et des exportateurs;

Considérant que le reboisement est aussi une priorité de I'Etat;

Considérant I'importance de la culture du café contre I’ émsmn du sol par le mamnen d’une couverture bonsée dans les
régions de montagne humide et sa contribution 3 la préservation des ressources en eau;

Considérant gue dans leur trés grande majorité, les produclseurs et productrices de café ont des revenus ‘situés-en
dessous des seuils habituellément retenus pour déﬁmr Ia pauvret£:’

Considérant que ces petits producteurs et productrices tirent une part non négligeable de leur revenu annuel de la
production de café;

Considérant i ce titre que le développement de cefte denrée peut s’avérer &tre un levier efﬁcace dans la lutte nationale
contre la pauvreté ‘

Considérant que le café exporté constituera:une source de devise pour la Nation;
Considérant que cette denrée traverse aujourd’hui, a Péchelle mondiale, une crise: de surproduction majeure qui se
traduit par des niveaux de prix trés bas, mais que des opportunités sont a saisir par Ham sur les marchés de café haut de gamme

et le commerce solidaire équitable;

Considérant que, pour pouvoir exploiter cés opportumtés I'ensemble des acteurs, de la filidre (producteurs, tnrrefacteurs
exportateurs) ont manifesté le besoin d’appuis de la part de 1’Etat;

Considérant qu’il importe & ce dernier de se doter d‘un instrument, Tui permettant d’assurer la coordination et le suivi
efficace de son appui pour mieux défendre les mtércts de la nation;

Cbnsnderam qu’il est essentiet d'instituer un argane chargé de metire en ceuvre cette pohthue etdele doter de moyens
institutionnels, ﬁnancners techniques et administratifs;

Sur le rapport des Mihistres concernés el aprés délibératio
ARRETE

Article 1.- [{est créé un Institut dénommé : Institut Nationél du Café & Haiti (INCAH}. Un Fonds National de café lui
est associé (FONACAFE) et est mis en place_.

Article 2.- L'INCAH est un organisme public autonome. ayant une personnalité juridique propre. Ii est plaéé sous la
tutelle du Ministére de I’ Agriculture, des Ressources Naturelles et duDéveloppement Rural (MARNDR),

- MISSION DE I’INSTITUT .
Article 3.- L'INCAH a pour mission générale de contribuer au développement de la filiére du caté, depuis la production

jusqu’ la vente finale du produit, en incluant I’ameélioration des conditions de vie des personnes y intervenant. Conformément -
aux Orxentauons stratéglqucs de Ia poht:que nationale de dévelemnement du secteur café, I'institut constituera une structuré
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interface centrale entre les différents acteurs et mterve:m!sfhh filidre : I"Eint, les producteurs, lm spéculateurs, les torréfacteurs,
les cxpoﬂateurs et les ONG d’appu:

ATTRIBUTIONS DE L'INSTITUT
' Article 4.- Les atiributions de 'INCAH sont les suivantes: -

a) Ia fommlauon détailiée de 1a politique nauomle pmu!emmrduuﬂé. l’élaborauun fine des stratégiés correspondantes
et des programmes et plans d’action requis sur 3 ou 5 ans, avec les indicateurs de suivi pu'tmen!s pour que le pilotage du secteur
et I'adaptation de la polmque de développement aux &volutions constatées soient facilités; |

b) le remaniement dela léglslauon en v:gueur aujourd l'll.ll dans le sectsur café (notnmment le Code da café) et son
actualisation, chaque fois quecelas *avérera nécessaine;

o)la promohon du secteur en général, la régulation’etla coordination des interventions sar-1a fili2re, la mise en ceuvre
de certains des programmes d’action définis qui reldvent de sa compétence et sont compatibles avec les moyens mis 2 sa
disposition (relance de la production, amﬂlmamdehqinhﬁﬁ.mmb. ), et Pexécution directe, aprés décision
du Conseil d’ Administration, de programmes jugés d'mae: stratégique (mhuche—dévelwpumm, promomm a I'étranger.. ).

d) 1a gestion du Fonds National de Café; -
€) la tenue d"un registre des différents mqe'mﬁri&e café {exportateurs, torréfacteurs, spéculateurs, producteurs,...);
1) la mise sur pied d’un systéme de contrSle de qualité des produits & tous les niveaux de la filitre et d’un syst2me de
contrOle des poids et mesures utilisés dauns 1a filidre café; .
B ladéﬁmﬂond’unmmgedehpmductlm,dcpmﬁlsdethtéwzmedepmducnonetdesmndardspomla
production organique;
h) Pappui & lamobdwauondemsomeesécommmleﬁmmmtdumetds mwsnsscmentsreqms
dans le cadre de la politique de developpemm du café; - ‘
- i) Papput Masmmumetihconsoltdmommummlhdesmﬁsmdum enpaxucuherlesorgamsanons
paysanncs;

j) le suivi statistique du secteur (aux niveaux régional; national etintmtwnal)mqnewnSmw économique (au
niveau des exploitations: comsdepmducuonetmmmoémmqwmmmdehﬁh&e valeur ajoutée et génération

- de dev:ses)

Kl mfonnationctlafomntxondesacteursdelaﬁhéte,enpmculmlespmduaeumnotanunemitmvers la diffusion
desdomxées;ssuesdusmv& technique, suuanmetéoonomqmdum

l) le sulw-évalulmndeSScMszesen wumethsymhumﬁwwedesinfmmnons surlesecwur
_ NATURE E'l‘ onm'r DU FONDS NAT]ONAL I)E CAFE

_ Artice 5.- En fonction dn mandat qui lui emcmﬁ& i’lmtnut N:noml du cafed’}l‘am est investi.de toute l’auaomé‘
nécessaire pour assurer sa bonne réalisation. -

_ ArtideG.-LeFONACAFEesti’lmdcsounls financiers de I'"INCAH. II ’agit d"un compte bancaire ouvert dans unc
banque publique de 1a place et administré par | istitot. Son objet €5t dé subventionner des irnivestissements sociaux, particulitrement
dans le domaine de I'éducation des enfants et des producteurs dans les zones caféidres, ainsi que dans le domaine d'acquisition -
d"équipements d'infrastructures destinés 3 améliorer la qualité du café (mvusmmnts pmducut‘s) L'Institut pourra se doter
par ailleurs d’autres instruments pour le refinancement ou les garannes

STRUCWEWRATWE ‘

: Article 7. La Smxc'an'a Administrative de }'Institgt est composée du Conseil d° Administration. Ses activités sont
mises en ceuvre par une su'uctm'e exécuttve. pilotée par un codrdonnateur exécutif.,
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. CONSEIL D’ADMINISTRATION

~ Article 8.- Le Conseil d’ Administration de I'Institut est tandaté pour trois (3) ans excluant les seprésentants de
I’Etat. IlﬁxelﬁmentauonsdeI’Insutut,amuvemmgmmm;quempmgmmm«deManetmbudgets_
préparésparlasu'ucmexécunve avﬁﬁelewexémtion neﬂépmnmpomabledummtementdescaﬁesde
~ Plnstitut. '

Arﬁck’.-hComeﬂd'Admmdel'We&tmposédeZlmembmsnssusdequmesecteursoomposam

1a Nation haltienne : l'ﬁa&kwmmw&mmpymmmlwwmommmmdehmm
avec:

pour "fitat: quatre (4 } représentants:

- hﬁnm&i’AthMmNmadumeMwmm&mmdom
mandaté

- ,h_mmahmmddg_h'wmﬂxmmmmmmmw

- leMinistre de I"Environmement ou son représentant diment mandaté

- je Directeur de la Banque Nationale de Crédit (BNC)
muwmm deux (2) représentants:

- un{1) roprésentant des torréfacteurs

- un{1) représentant des exportateurs privés

pourlesOrpnhﬂmm m(ll)mammdumgmumm de producteurs de café (ympemems.
assocmuons, coopératives, réseaux, ...).-

* pour les autres Organisations de Ia Sockété: quatre (4) 'rept&entants
- un (1) représentant de I' Université d'Ftat d'Hamti

_ ma)mmummmommmms(mmmtmwilaﬁhérecafé
en Haiti

- un(l) représentant des Associations d"agro-professionnels

Arﬁchlo.-ChnqmmmchmatmwmmmmmComeﬂd’AdmmMmdelInsuun.owx-cn seront
cnplmceponrunedwéede?»ans wauésentants élusdemntétredcmuonahtéhﬂuenne

Article 11.- Les représentants des orgamsauons de producteurs seront choisis par les pmductems de telle sorte que
soient représentées les principales régions caféidres du pays, tout en assurant yne bonne représentativité des principaux réseaux
d’organisations de producteurs ceuvrant au développennntde lacaféncultute nnmle. ‘

Arﬂclelz.-LaPrésndmduConsctldAdm:mmtmmmmécpubmmdel'mmﬁmre,deskessoum
Naturelles et du Développement Rural ; la Vice-Présidence est assurée par le Ministre de la Planification et de la Coopération
Externe. En cas d’absence des deux Ministres, les décisions prises par le Conseil devront, pour pouvoir entrer en application,’
mmmwmwumelmmmwmammwmkm agissant
entuntqucPrésndemduConse:ldAdmumm

Article13.-1Le Cohseal d A&mmlsmon seréumt au moins une fois par trimestre sur invitation écrite de son Président.

« [i peut etre convoqué A I’extraordinaire sur: demmdemomée & Cootdonnateur Exécutif de 1'Institut et dix (10) Administrateurs.
L ordre du jour, 'heure, l¢ licu et la date de Ia réunion sont fixés dans I’avis de convocation qui. doit parvenir aix membres du
Conseil d' Administration a0’ moins deux semaines avant la réunion. Le Coordonnateur Exécutif ussme aux réumons du Consell
d’ Administration avec voix cOnsultatwe ) '
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Article 14.- Les frais de déplacement cogagée par les membres dut Conseil d° Administration pour leur participation
aux réunions de celui-ci, 2insi que les frais de aéjours A Ia Capitale des membrea du Comseil d” Administration venart de Ja
vaime,mranbdwseswl‘hﬂnﬁmnﬁmaﬂpﬁklcﬂﬁ&d&hhﬂﬁ&l’hﬁﬂ-

~ Article 15.- Le quorum pour la tenuc des réunions du Conseil est de onze {11) membres, incluant le Président et I
V:ce-Présndentwlmmmmmwmmdpdﬁmaﬁwdumm‘anMn

sont prises A la majorité simple et, en cas d’égalité de voix, celle du Président compte pour deux. Les procds-verbaux de ces
‘délib&aumsMthmmpubmmmuwﬁsmmmpuhsWMM

STRUCTURE EXECUTIVE

Amdem-ummmwdermmuemcmmummm
et de deux services administratifs.

Article l?aummwal'hmwdﬂg&pummﬁx&mfhhmmvmnommépar
hﬁ&M&hR@u&q&mmmMﬁmth‘Mﬁ&mm&mmdw&de quatre (4) ans
renouvelable.

Arﬁclels.-LeCoordonmwaémmfeumponabhdehpﬂpclﬁonetdel'cxécuﬁondasplmdbp&auonetdes
budgets annuels de [’Institut une fois ceux-ci approuvés par ke Conseil d’ Administration.

* Article 19.- Le Coordonnatear Exécutif assure Ia représentation igale de I'Institut.

Amm-mmmmm&delﬁmﬁmmaummam
- Icsemchecommbxhlae
- leservtcedegesnonduFondsNaﬁowdeCaft

MZL-wmmm&mdedumm&mmm&Mmm
recrutés par le Conseil d’ Administration de I Institat sur proposition da Coordonnateur Exécutif pour trois (3) ans renouvelables;
ils sont placés sous I'autorité du Coordonnateur Exécutif

'SERVICES TECHNIQUES

Article 22.- Les Services Techniques de I'Institut 30 au nombre de quatre (4):

- le service du contrle de qualité

® le service de marketing, de promotion et d"informiation-

. le service d’appui & la production et A la priéparation du café

- le serweedekedﬂchbbevdw et suivi-Evaluation.
Amn-LuSavawhmwmdmg&masmauudemmmmaMmmmw

rmaeparkConsuld‘Mminmmal‘knﬁmmmmumﬂmmkn&fmm(s)mmwhblu
dsmtphc&ml'aumﬁduww

UNITE DE CONTROLE FINANCIER INTERNE
Article 24.- L unité de contrdle firancier est placée directement sous 'sutorit$ du Conseil &’ Administration de I'Institut.

Son responsable est un cadre contraciuel de haut nivean recruté par voie d"sppel d'offres par le Conseil d’ Administration de
I"Institut pour trois ans renouvelables.
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_ AMZ&-L’muéd’Mtadam&ﬁhﬁmapwmmdcv&lﬁahcmfomméauxreslesetnomen
wguemdamladnmﬂmnmpubhqmmgaﬁﬂetmrlnmﬁmmﬂdu&ﬁd’ﬂam en particulier des opérations
financitres réalisées par 1’ Institut, ainsi que Ia conformité de hgmmmswmumm (secteur privé,
société civile, organisations paysannes) signés sous les auspices de ou avec I'Institut. '

STRUCTURES DECONCENTREES DE L’INSTITUT

Article 26.- L' Institut pourra créer un bureau technique dans chacun des principaux centres de production caféigre du
pays. Ces structures déconcentrées seront chargées de 'exécution dos progrimmes d’action de I'Institut sur le terrain. Leur
installation se fera selon les ressources disponibles et suivant un calendrier a établir par la Coordination Exécutive de I* Institut
et & inclure dans les plans d’up&auonmudsdehmm

Article 27.- Lm bureaux techniques déconcentrés smmtdmgés pnr des Coordonnatem Régionaux ; ils comprendront
des représentants des services suivants:

- le service du contrdle de qualm‘.

- hmd’mihmuahmmduufé
- iesermdecompmbihté
- Ie service de gestion du fonds national de café.

FONCTIONNEMENT DU FONDS NATIONAL DE CAFE.

Article 28.- Le Fonds National de Café constitue les ressources disponiblés de I'Institut pour des investissements
sociaux (écoles) ou productifs (subventions A des équipements et & des infrastructures). Les critéres d’octroi des subventions
sont décidés par Je Conseil 0’ Adnnnimabonet npphquéspm-laCoordmnnOnExécuuvedel Institut,

Articie 29.- En attendant que les structures déconcentrées de IInstitut soient opérationnelles, les dossiers de demande
de financement seront traités par le sidge central de I'Institut. Ils seront analysés par la Coordination Exécutive de I'Institut, qui
recommandera au Conseil 4’ Administration les dossiers accefmbles. Les dossiers *finalement approuvés par.le Conseit

'd"Administration feront I’objet de 1" émission d’un chique au nom de la structure bénéficiaire de la subvention, chéque payable
‘dmlmagmcﬁdépmmdudehnammmacﬂgmnmmohdeguicw Lis services centraux concernés
de T'Institut feront le suivi technique et financier de [*utilisation de ia sabvention et la Coordination Exécutive rapportera au
Conseil d* Admlmstranon de 'Institut sur une base trimestrielle 1’ évolution de 1'utilisation des ressources du Fonds.

Article 30.- Lorsque les structures déconcentrées de I'Institut seront pleinement opérationnelies, elles seront directement
impliquées dans les procédures de gestion du Fonds (compilation des demandes de financement, analyse technique des dossiers,
" suivi technique et financier des réalisations)..

ArﬁckSl.-mProcédmcsdéwﬂéudemonduFondstonaldeCafé swommépmémpulesservmesde
I"Institut et présentées sous la forme.d’un manuel de procédures écrit en créole et en francais; ce manuel fera l'ob;et d’une large
diffusion préalablement au démarrage de 1'utilisation du fonds.

RESSOURCES DE LINSTITUT

. Article 32.. La dotation initiale ex biens et matérieis ams: que jc budget de fonctionnement de 1'Institut sont assurés
par le Trésor Public et les apponsdelaCoopérauonExteme betﬂgudel’lnshmtenlmntaubudgudel"ﬁmetfm donc i
“ce titre "objet d’une approbation annuelle par i€ Parlement.

Article 33.- Le Fonds National de Café est le budget d'investissement de I'Enstitut dans,lelsecteur. Ce fonds est alimenté
par des allocations annuetles inscrites au‘budget de I'Etat(Trésor Public).'par dés contributions volontaires (personnes privées,
institutions, ...) sollicitées lors d’opérations spéciales de fund raising, et-par d’autres dons éventuels, y compris coux de la
coopération internationale.



Article 34.< L Tnstitut est excmpes de towtes sortes do taxes et d'impdes généralomant quelconques,

Arﬁdesi-umuﬂkﬁwddescmwﬁopﬁmdﬁ'ms'eﬁm”mfmmémmihlouurlobudget_
ethcompubﬂmépubhqueet&hlo:ﬂnl'admidmuonpubﬁqmmwm Des audits annwoels externes réalisés par des
cahmmmw&puappdd'oﬂmwmmdemﬁummmwhmmdeI'lmntut

DISPOSITIONS FINALES

Arﬂcb%-mdispmmmmhumihdumplmedumvmllmpnimum attributions détailiées des
diﬂ&mﬁmicesudideel‘lm&m&mMaonmmbmdnpmmd seront déterminées par des
‘réglements intéricurs qui devront Stre avalisés par le Conseil d” Administration de I Institut et feront 1" objet d'une large diffusion.
Les membres du Personnel sont recrutés sur une base contractuelle. La Loi établissant le statut général des Agents de la Fonction
- Publique ne leur cst pas applicable. Les Fonctionnaires pourront toutefois &tre mis A 1a disposition ou placés en détachement
suprés de ["Tnstitut.

Article 37.. h@mdhmﬂxémﬁwhl'hﬁmmdhmyédu&aamuambmondu Conseil
'd'Admmumuon,mdiﬁahmdmmvioauidmnma&mmmmmmmmmmwmet
leur mode de fonctionnement.

© Article 38.- Le préscnt Amsé sera publié et exéouné & la diligence des Ministres concernds, chacun en ce qui le
| .

Donné au Palais National, & Port-au-Prince, le 7 Révrier 2003 An 200dme de I'Indépendance.
Par le Président . Jean-Bertrand ARISTING
Le Premier Ministre ‘ Yvon NEPTUNE

ummmal'mdukmm
et du Développement Rursl < Sébestien HILAIRE

Le Ministre de I'Environnessent : Webster PIERRE




